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ID’APOCALYPSE croisées

lors du Grand Tremblement de Terre du Kanto,
le 1" septembre 1923.
Quand Tokyo brule et que Yokohama n'existe plus.

— LAndré-Lebon, paquebot de la
Compagnie des Messageries Mari-
times, opere sur la ligne de Chine
qui dessert également le Japon.
Parti de Marseille le 23 juillet
1923, il arrive, de Shanghai, a Yo-
kohama le 29 aoiit pour une escale
prévue jusqu’au 8 septembre. La
Nature, impitoyable par essence,
en « décidera » autrement avec
le Grand Tremblement de Terre
du Kanto du 1¢' septembre. Le
commandant de 1’André-Lebon,
le capitaine Julien Cousin, déja
saisi d’effroi, deviendra pourtant
un acteur majeur du drame, li-
vrant un combat héroique contre
les flammes. Ce sont quelques
extraits de son journal de bord,
inédit, (conservé aux Archives de
French Lines au Havre et avec au-
torisation) que nous proposons au
Lecteur. Nous avons cru pertinent
de croiser son témoignage avec
celui du missionnaire apostolique
des Missions Etrangeres de Paris

ey sl e g i (conservé a I'Institut de recherche

Edyaile em wilic, ;7 France-Asie et avec autorisation),

DGl y/ Joseph Flaujac, alors présent, lui,
— 2 Tokyo, elle-méme ravagée.

Enchainement des événements le lendemain du séisme (le 2 septembre 1923) : (1) 10h00 - Positions respectives de 'André-Lebon (plus loin AL), de
’Empress of Australia et du Steel Navigator. (2) 10h30 a 11h00 - Le Steel Navigator a coupé ses amarres qui le retenaient a ’André-Lebon et remorque ’Empress

en (2). - dérapé tribord et viré babord, filé par le bout "amarre de AL de fagon en venir en (2) sans toucher "Empress mouillé en (2'). (3) 11h05 - Continué de virer
babord, VEmpress appareille et vient en (4). Le Steel Navigator sort du port. (4) 11h10 - Babord dérapé. Tenu bon sur 'lamarre du Pier de fagon a venir sous le vent
de son extrémité. (5) 11h15 - La baleiniére essaie d’envoyer sur le coffre 14 une amarre de U'AL. Filé celle de 'AL en faisant forcer. (6) 11h30 - Grace aux deux amarres
laissé dériver le navire jusqu’en (7). A ce moment le vapeur japonais amarré sur la bouée 10 appareille pour sortir du port. (7) 11h35 - Envoyé une amarre au

coffre 10. Filé 'lamarre de AL a la demande. (8) 11h40 - Le navire dérive rapidement, mouillé tribord, largué 'amarre du coffre 14. (9) 12h30 - Position du navire,
’amarrage sur la bouée étant terminé et les deux ancres a poste.

EXOBA (19235F982H) DIKR: (1)10:00 7> KL )LRY S LUTFAD TV TL AT A =R SUFSELTEALZ T« =)L F £4 —2—B LI RSN)DAIE. (2) 10:30-11:00 SNAHALICE
Do TV BHREA—T%YID EA% (2) DRIBICEMY 5. ALOGROEHINNEERT 5. ALOGRE O— T OMkiEE 5|3 H L TESD (2) DMEICIREE L TOAEAICEIE 912 Q) OMEBICRS L5107
%, (3)11:05 LAIZHIRLENT 5. EAIZHFTERD R (4) DAIBICH S SNOED B H 5, (4) 11:10 LAIZEROHEL NI IcD RBDRBEO—TIC Lo h BN A TICH T A RIBRIHDIER
R EICK S, (5)11:15 FHEMOALORE O —T 1R Z 14BEMT IS EF TH - UTE HRB 252 5. ALOA—T%5 | EHIET, (6) 11:30 28D O— T THREINIALEARIN 7)) OMIBE THRS. 2
DR N0ETAHREINTOWCBEROESMOEE HA D OHIMERNH'ES, (7)11:35 B O—T1EZ10E 71> UTFALZBC MBISISCALRIL D O—T7 %5 |5 H T, (8) 11:40 LAILT
SN ARRICIREE L14B T+ DRBE#R{ (9) 12:30DLADMIE, 7 REEHRT L 2 DDA IR T,

FRANCE JAPON ECO 176 HIVER 2023



Une fois amarré dans le port de Yokohama,
les chaudieres de l’André-Lebon ont été
démontées a des fins d'inspection de
routine et de réparations éventuelles ; le
bon état des hélices ne nécessitant pas de
passage au bassin de radoub (qui permet
I'accueil de navires et leur mise a sec pour
leur entretien, leur carénage), le guindeau
(treuil a axe horizontal utilisé sur les na-
vires pour relever I'ancre) a été démonté :
le navire est donc, pour l'instant, empéché
de se servir de ses ancres ; enfin, aucune
manceuvre n'est désormais possible pour
lui, sauf a faire appel a des remorqueurs.
C'est dans ces conditions que surviendra
le Tremblement de terre.

« YOKOHAMA N'EXISTE PLUS. »

Le samedi 1T septembre au matin, les indi-
cateurs ont montré que le port de Yokohama
est dans la zone d'influence d'un typhon :
le barometre baisse et le vent tourne en frai-
chissant du sud-est au sud-sud-est. Aussi
renforce-t-on d'autant plus 1'amarrage du
paquebot au Pier que machines et ancres
manquent. Soudain écrit le commandant
Cousin : « A 11h55 le tremblement de terre a
lieu ; deux trains de secousses passent sépa-
rés par un intervalle de quelques secondes ;
Uensemble dure un peu plus d’une minute.
Yokohama n’existe plus. »

Le capitaine dresse un état des lieux :

« Le navire a été secoué de mouvements
frénétiques. Presque toutes les amarres ont
été rompues comme des brins de fil ; cepen-
dant celles qui forcaient le moins dans les
différents faisceaux ont résisté et le navire
reste au coté du Pier, lequel est presque
completement effondré. »

« Il faut immédiatement songer a Uy
maintenir (en prévision) dans la vio-
lence du vent de typhon (qui menace
également). »

Mais ce ne sera pas tout : « Il faut s’orga-
niser contre l'incendie dont on sait qu’il va
succéder a Uécroulement général et que le
vent poussera sur nous. » ; et ce, alors que
tout le port « a déja disparu sous un voile
de poussiére noirdtre. »

Des ordres sont donnés aux officiers
du pont, et « la défense s'organise au
milieu des nuages de poussiéres d'abord,
d'épaisses fumées ensuite, dans les bouf-
fées d'air brillant qui passent sur nous.
De nouvelles amarres sont envoyées au

Pier : 12h00 a 12h30. Les hublots, les portes
étanches sont fermées : 12h00. Les manches
a incendies sont allongées de toutes parts,
convergeant principalement vers l'avant.
Les pompes sont mises en marche. Toutes
les embarcations de sauvetage sont pous-
sées en dehors, parées a étre amenées en
cas d'évacuation nécessaires.

« Les officiers de machine sont envoyés
vers l'avant avec du personnel pour re-
monter le guindeau en toute hdte. A tout
prix en effet, il faut pouvoir mouiller les
ancres quand la tenue au Pier ne sera plus
possible. »

« La passerelle reliant le navire a la
terre a été chavirée et rejetée sur le Pier par
les bonds furieux que nous avons subis.
Il faut la relever, la reprendre bien qu’a
demi-brisée pour rétablir le passage (...) et
des centaines de personnes échappées aux
ruines du Pier, et qui attendent de nous
leur salut, se réfugient a bord. »

Le typhon s’en méle : « Puis le vent de
typhon augmente ; le nuage de fumée aug-
mente briilant les yeux, empéchant de rien
voir. L'air est suffocant. »

Entre midi et 12h30, de nouvelles se-
cousses détruisent la passerelle allant a
terre ; la situation devient intenable.

PLUIE DE FLAMMECHES

« A 13h00 pluie de flammeéches ; toutes
les manches a incendie sont employées a
arroser les ponts et les roofs. A 15h00 le
hangar du Pier, situé sur notre Avant,
prend feu. Le guindeau est prét a mouiller.
Il faut a tout prix nous éloigner, le navire
est couvert de flammeches. »

« Derriere nous, malgré le vent du ty-
phon, les navires sont en manceuvres pour
fuir le port dont tous les ouvrages sont dé-
truits et en feu. »

TOKYO BRULE

A Tokyo, le missionnaire apostolique des
Missions Etrangéres de Paris, Joseph
Flaujac, vit la tragédie, cette fois a terre, a
Sekiguchi, au centre de la capitale ; il écrit :

« ler septembre 1923. SAMEDI. »

« La nuit a été pluvieuse ; il fait un
temps de typhon ; le vent est trés fort. Rien
d’extraordinaire, car le mois de septembre
est le mois des tempétes et des typhons.

« Midi moins deux minutes... Brusque-
ment voila qu’une forte secousse ébranle la
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Documents originaux du commandant Cousin

tremblement de terre

i ¢ a commencé... Il est
impossible de se te-
nir debout ; ceux qui
essaient de marcher
ont Uair d’ivrognes...
on se croirait sur le
pont d’un bateau
au moment d’une
tempéte. La nature
se tait ; les cigales ne
chantent plus, le soleil
est brilant, la respira-
tion devient difficile.
On sent quun im-
mense malheur vient

et du Pére Flaujac. 79 U/MERE7O-J+y 7 HROFROFEE

maison : deux ou trois coups secs, venus
d’en bas ont Uair de vouloir faire sauter le
batiment en Uair ; puis c’est le mouvement
de roulis et de tangage ; dans ma chambre,
la croix et la statue qui se trouvent sur
un meuble tombent a terre, les livres les
suivent ; les meubles commencent a dan-
ser... En voyant ce remue-ménage, je com-
prends que ce n’est pas un tremblement
de terre ordinaire ; le séminariste qui est
chez moi n’a pas Uair de s’en apercevoir
et se tient sur Uentrée. Je m’empresse de
le pousser dehors et me précipite moi-
méme a Uextérieur ; c’est alors le fort de
la secousse... J'assiste a une sarabande
infernale. L'église, la maison de la Sainte-
Enfance, le séminaire, la procure, la mai-
son des ceuvres sont secouées comme des
maisons de carton placées sur un plateau
et que l'on agiterait dans tous les sens. »

<« ON SE CROIRAIT SUR LE PONT D'UN BATEAU
AUMOMENT D'UNE TEMPETE. »

« Une poussiére aveuglante couvre la terre
comme un épais brouillard, le bruit des
tuiles des toits, des briques de U'église et de
la procure, qui tombent en gros paquets,
font un bruit assourdissant... A ce bruit se
méle le bruit lointain de la foule effrayée
qui se précipite dans les rues... Heureuse-
ment que j’ai été le dernier a sortir de la
maison ; tout le monde est dehors, assis-
tant a ce spectacle indescriptible. Nos en-
fants du séminaire et de la Sainte-Enfance
sont dans le jardin, s’accrochant aux arbres
pour ne pas étre renversés. Les PP. Deman-
gelle et Mayet sont la aussi. Le P. Deman-
gelle rentrait dans la propriété quand le
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de frapper le pays.

« ... A peine suis-je dans la
chambre qu’une nouvelle secousse, aussi
forte sinon plus que la premiere m’oblige
a repasser par la fenétre au plus tot ; a
peine suis-je dehors que de la corniche de
la maison s’échappe un gros morceau de ci-
ment qui casse plusieurs carreaix et tombe
a quelques centimetres derriéere moi. Le
nuage de poussiére obscurcit de nouveau
le ciel... puis, presque immédiatement on
entend le tocsin. Une nouvelle catastrophe
pire que la premiere, vient foudroyer la
capitale. C’est U'incendie. »

« ... Un nuage de fumée couvre notre col-
line ; un incendie s’est déclaré au bas ; une
dizaine de maisons sont en flammes... Je
me rends sur le lieu du sinistre ; c’est alors
que je vois 'immensité du désastre... Un
peu partout le feu est déclaré. De notre col-
line on apercoit des colonnes de fumée qui
s’élevent de tous cOtés. ..

Jusqu’ou ira Uincendie ? »

LE PORT DE YOKOHAMA EN FEU
Dans le port de Yokohama, au méme mo-
ment le commandant Cousin, tente de sau-
ver des flammes ’André-Lebon et réussit :
« 1Sh1S je fais couper les amarres de
UArriere, filer les amarres de U'Avant, virer
au treuil la garde montante de lAvant.
Les hangars et les matériaux du Pier en
amas de décombres sur notre Avant sont
en flammes. Le vent rabat le feu vers nous.
La garde montante nous fait culer (reculer,
aller en arriére) trop lentement ; le feu va
nous atteindre. Je fais choquer les amarres
de lavant en bande. Le navire déborde et
abat (s’écarte du lit du vent). L'Arriere s’en-

gage dans le prolongement du Pier. Fait tenir
bon les amarres de I'avant pour ramener le
navire dans le lit du vent. 15h25, la derniere
amarre de UAvant casse. Le navire continue
a abattre. 15h31, commandé de mouiller
Babord. L'ancre ne tombe pas, fait mouiller
Tribord : U'ancre tombe. Le navire continue
son abattée sans que la chaine force et file.
Commandé encore de mouiller Babord :
Uancre tombe, la chaine file. Filé la chaine
jusqu’a ce que le navire ait une direction
presque perpendiculaire a celle du Pier.

« Nous sommes écartés du foyer le plus
proche, mais le navire reste en travers au
vent. L'Arriere doit étre échoué sur un épi
de vase prolongeant le Pier ou sur un repli
de fond, de formation récente. Fait sonder :
on trouve 9 métres a l'extréme-arriere et 4m
50 a 10 metres de Uarriere en venant sur
Uavant. Notre tirant d’eau arriere est de 8
metres.

« Lincendie du port a gagné des cha-
lands chargés de bois, tres nombreux, qui
sont amarrés a la berge, au vent a nous.
Par moments on apercoit, dans les nuages
de fumées qui nous enveloppent, les lueurs
de ces brasiers. L'incendie brtile les amarres
qui les retiennent entre eux. Le vent les fait
dériver vers nous.

« Etant en travers au vent, le navire les
arréte et nous sommes entourés de britlots
constituant une tres grave menace. Toutes
les manches sont dirigées vers les chalands
pour les éteindre ou atténuer au moins la
hauteur des flammes.

« Sous la pluie des flammeéches, dans les
fumées étouffantes, au milieu des amarres
que l’on vire ou casse, le travail de remon-
tage du guindeau a continué. A 16h00 on
me fait savoir qu’on pourra virer les ancres.
Vers 16h30, vraisemblablement sous lin-
fluence de la marée, Uarriere commence a
abattre. La chaine de Babord fait téte. Le
navire vient debout au vent.

« Les chalands en feu qui nous entourent
glissent le long du navire, des deux bords,
mais sont remplacés par d’autres. On peut
en compter constamment une dizaine dans
notre voisinage. La lutte contre ces foyers
dure jusqu’a 8h00 du soir.

« Le vent qui a soufflé avec force jusqu’a
16h00 (le minimum barométrique a eu
liew a 14h30) commence a fraichir en
tournant vers 'WSW. A 16h30, je fais
virer la chaine de Tribord pour éviter une
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croix avec la chaine de Babord, aussi pour
connaitre la raison qui I’a empéchée de for-
cer. La chaine remonte sans son ancre. Il
faut remédier au plus tot a cette perte. Je
fais mailler la chaine sur U'ancre d’Espé-
rance, heureusement située a Tribord, ce
qui facilite le travail. A 19h30 lancre de
Tribord est préte. A 20h00, le vent a molli
et gagne 'Ouest. Le courant de marée ai-
dant, le navire change d’évitage. L'Arriere
tend a revenir vers Uextrémité du Pier. Je
fais mouiller Tribord pour ne pas culer.
Notre Arriere touche Uarriere d’'un navire
ameéricain (“STEEL NAVIGATOR”) qui est
resté amarré par son Avant sur Uextrémité
du Pier. Pour éviter un nouvel échouage de
UArriere nous faisons passer les amarres et
nous bridons sur lui.

(Ce navire est resté pris dans la tour-
mente, sa chaine de Babord engagée dans
Uhélice de Babord de I’*EMPRESS OF AUS-
TRALIA” qui est sur son avant, également
paralysé).

« Cette disposition rétablit a partir de
21h00 des communications avec ce qui
subsiste du Pier.

« Le vent est passé au NW. Les fumées
cessent d’étre rabattues sur nous. Les cha-
lands en feu a la berge ne dérivent plus.
Nous achevons d’éteindre ceux qui nous
entourent. Dans les éclaircies qui déchirent
le nuage de fumée on peut commencer a se
rendre compte de I'immensité du désastre.

« La ville entiére et le port sont en feu.
Depuis la pointe Est du Bluff jusqu’au Nord
des faubourgs lointains de Kanagawa,
un demi-cercle de feu nous entoure. Des
détonations se succédent ; des gerbes de
flammes s’élevent a des hauteurs pro-
digieuses : ce sont sans doute des gazo-
meétres qui sautent, des dépots de pétrole
qui briilent.

LES REFUGIES CONTINUENT D'AFFLUER

« Des réfugiés continuent a nous arriver,
montant du Pier sur le “Steel Navigator” et
passent de son Arriére sur le notre. Beau-
coup d’entre eux sont blessés. L'infirmerie
fonctionne en permanence.

« A minuit le vent souffle trés faible-
ment du Nord. S’il garde cette direction
nous serons peut-étre saufs. L'incendie du
Pier continue, mais le “Steel Navigator”
et U'“Empress of Australia” luttent contre
lui. Nous avons a nous préserver des brii-
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lots, énormes brasiers que le courant nous
amene encore de temps a autre.

« La nuit s’acheve ainsi, la défense
contre l'incendie continuant.

« Vers 06h00 du matin ’Ambassadeur
de France (Paul Claudel) arrive a bord.
TOKIO est détruit. LAmbassadeur qui a
marché toute la nuit, a réussi a franchir
a marée basse U'amorce du Pier disparue
sous leau. »

«L'IMMENSITE DU DESASTRE »
Il est étonnant de constater que le com-
mandant et le missionnaire emploient au
méme moment un vocable identique :
« Limmensité du désastre ».

Le pere Flaujac poursuit depuis Tokyo sa
tragique description :

« La foule des réfugiés, chassés de chez
eux par le feu afflue vers les hauteurs...
quelques-uns ont pu sauver une partie
de leur petite fortune et Uont placée sur
des chars a bras, avec les femmes et les
enfants... D’autres s’en vont presque nus,
avec leur costume léger d’été...

« Jarrive au bas de la céte. L'incendie
se répand partout. C’est la que je rencontre
le Pere Chérel, curé de Kanda. Immédia-
tement je lui demande des nouvelles de
son poste et des sceurs de Saint Paul de
Chartres dont il est 'aumonier. « Tout est
en feu ! » me dit-il. Les sceurs vont arri-
ver a Sekiguchi. Une sceur a été tuée par
la chute d’une cheminée... Je porte le Saint
Sacrement. Je 'accompagne a la maison et
nous déposons les Saintes Espéces dans le
Tabernacle de I’Eglie de Sekiguchi. »

« Lincendie s’arrétera-t-il ?... Voici deux
sceurs qui arrivent avec de lourds paquets,
elles les déposent devant la porte et courent
a la grotte de N.D. de Lourdes ou elles
demandent a la Bonne Mere de conserver
leurs compagnes qu’elles ont perdues en
route... »

« On vient annoncer que les cheres
sceurs sont sauves, mais qu’elles sont tres
fatiguées, et ne peuvent plus porter les
quelques objets qu’elles ont pu sauver. J'ai
déja envoyé tous mes séminaristes dans
toutes les directions pour prendre des nou-
velles de nos postes de Tokyo ; il ne reste que
les petits enfants de 'école Primaire (Sainte
Enfance) ; que faire ? Heureusement qu’'un
de mes paroissiens arrive en bicyclette pour
s’informer de Uétat de U'église... Je le mobi-

lise et avec un char a bras, suivi par les
enfants il va au-devant des sceurs...

« Les nuages de fumée s’amoncellent...
je suis impatient d’avoir des nouvelles des
postes, mais rien ne vient... les secousses
continuent... (dans Uapres-midi plus de
222 secousses). Tout Tokyo est donc en
feu... Notre poste de Tsukiji n’existe plus : la
cathédrale Saint Joseph, la premiere église
chrétienne élevée a Tokyo, renversée par le
tremblement a été réduite en cendres avant
de pouvoir célébrer son cinquantenaire en
1928. Le centre historique de la Mission
vient de disparaitre. La capitale est com-
plétement isolée ; la poste est détruite, le
télégraphe et le téléphone n’existent plus, le
chemin de fer ne marche plus. »

LEBILAN

A Tokyo, I'ambassade de France est dé-
truite. Le Pére Georges Lebarday meurt
enseveli dans sa maison. Au total selon
le rapport de la Commission de Secours,
586.000 maisons ont été totalement dé-
truites ; on compte 115.000 morts connus
et pres de 150.000 disparus.

La ville de Yokohama est complétement
détruite. Le consul Déjardin meurt sous les
décombres du consulat, le Pere de Noailles
dans I’écroulement de sa procure ; la cha-
pelle et I'Ecole des Dames de Saint-Maur
sont réduites en cendres ; 10 sceurs, 6
pensionnaires et 20 enfants y ont perdu la
vie, sans compter de nombreux résidents
francais.

Grace la clairvoyance et au courage du
commandant Cousin, [l’André-Lebon a
réussi a sortir indemne de la catastrophe
mais surtout a pu sauver de nombreuses
vies. Peu apres le début du séisme : « De
nombreux sinistrés se réfugierent a bord,
leur nombre alla croissant jusqu’au 4 sep-
tembre quand il atteignit le nombre de
1552 et alla en diminuant les jours sui-
vants, beaucoup de blessés, de femmes,
d’enfants. Dés la fin de Uapres-midi du
1er septembre Uambassadeur Paul Claudel
et des membres de son personnel sont re-
cueillis a terre puis emmenés a bord, les
marques de U'Ambassade de France sont
hissées au grand mat, le paquebot servant
d’ambassade provisoire jusqu’a son départ
le 11 septembre pour Kobe et Marseille ».

Christian Polak
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